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V Cézarei zil isty muz menom Kornélius, stomik kohorty, zvanej ltalskd. Bol nabozny a bohabojny s celym svojim domom. Dival vela almuzien ludu a ustavicne sa modlil k Bobu. Raz
okolo z‘rmj/' /)r)dz'n)/ ])r)])r)/udm’ videl jﬂme v videni Bozicho dﬂ/'e/ﬂ, ako /m'c/)a’dzﬂ ke nemit a m‘/ow/’e ho: ,Kornélius!“ Ale on na neho hladel a [Jre/éz/énu{y [)owdd/' ,,Cr). /'f, Pane?” Od])r)vm'a/
miu: quje nmﬂl/z'z‘@/ a wojf a/muzﬁy zvf;/stzépz'/z' prm’ Boziu tvir a on si na ne s[)omfnu/ A teraz ]mf/z' muzov do ]oppe a Zﬂl’ﬂ/ﬂj si Simona s /Jmnm/m Peter; bjm u istého Sz’mz)m, gm‘bz’am,
Comd dom primori” A /é@ﬂ]/ﬂ/ljf/, ¢o s nim hovoril, odisiel, zavolal si dvoch slubov a nabozného ﬂojﬂ/éﬂ b4 [jf}), o mu boli podrz'ﬂdfmﬁ vsetho im pm’ozpm’m/ a pos/ﬂ/ ich do]appa Na dm/ﬂj
dens, ked boli na ceste a blizili sa k mestu, Peter vysiel okolo poludnia na strechu modlit'sa. Ked '@/h/ﬂdo/, cheel jest. Kym mu pripravovals, padol do vyiréenia, Videl otvorené nebo a zostupoval
akdisi nadobu, ako velké pm‘[z‘em(//a, spustané za styri ro@/ na zem. Boli v nej w%/@/ dm@/ Stvornogcoy, zc’mep/ﬂzov a nebeské vtdctvo. 1 zaznel mu hlas: ,Peter, vstar, zabgﬁz/ a jn/z/ “Ale
Peter IDUT/C’déZ[’ Ngﬂ@/m Cinom, Pane, ved som m’kd)/ mjﬂ[a/ nic lboféz/mmé anecisté” Ale blas sa mu ozval znova, f/m/]j raz: ,Co Bob ocistil, 1y nenazyvaj [Jw"/cwnmjm. “Toto sa opméowz/u
trirazy a hned bola nddoba vzatd do neba. Kym bol Peter v mzpﬂkocb, ¢o to bol za tikaz, Z}tmjy videl zastali pri brdne muzi kmrjf}) POJ/ﬂ/ Kornélius, a dop]mm/i sa na Simonov dom,
Zavolali a pytali sa, &i tam byva Simon s primenim Peter: Ako Peter premyslal o videni, Duch mu povedal: ,Hladaji ta traja muzi. Vtari teda, zid dolu a bez viahania chod s nimi, lebo
som ich ja pox/ﬂl “Peter zisiel k muzom a povm’ﬂl‘ Ja som ten, ktorého hladate. Kvili comu ste prz'f/z'? “Oni poz‘m’ﬂ/z} Stomntk Kornélius, mezrod/@i a bohﬂbojﬁ]’ muz, ktorému ff[)i z‘z’dow@)
ndrod vydiva svedectvo, dostal pokyn od svitého d/{jf’/ﬂ aby si ta pozval do domu a vypocul tvoje slovd* Zavolal ich teda dnu a pobostil. Na druby deri vstal a siel s nimi a nicktori bratia
z Joppe ho sprevidzali. V dalsi dert prisiel do Cézarey. Kornélius ich u cakal spolu s pozvanymi pribuzmymi a najblizsimi priatelmi. Ked Peter prichddzal, Kornélins mu vysiel v tistrery,
1)41/0/ mu k nohdm a ])m(t/om'/ sa. Ale Peter ho zdvihol a /mefﬂ/ mu: Vsta, aj ja som len clovek.” Ako sa s nim mz/)rzim/, vosiel dnu a nasiel tam mnoho z/)mmaz’dmjc/o. / [)owm’a/ im:
Jy viete ze Zid sa nesmie Jpo/f'i[” ani stretniit' s cudzincom. Ale mne Boh ukdzal. ze nemdm nikoho 714;y’mf])0fkwnmjm alebo necistjm clovekom. Preto som prifz'e/ bez vihania, ked ste
ma pozvali. A pytam sa, kvoli comu ste ma pozvali?” Kornélius povedal- ,Sii 1o styri dni prive v tiito hodinu, co som sa o trete hodine popoludni modlil vo svojom dome. Tis predo mnou
zastal muz v bielom odeve a povm’ﬂ/ mi: ,Kornélius, 1woja modlitha je vyslysand a Boh si spomenul na tvoje almuzny. Posli teda do Joppe a z»wo/p;/ si Simona s primenim Peter; byva v dome
gﬂr/?iﬂm Simona pri mori” Hned som teda poslal po teba a ty si dobre urobil, Ze si prisiel. A tevaz sme my vsetci tu pred Bozou tvdrou, aby sme vypoculi vsetko, ¢o 1i Pin prikdazal” Viedy Peter
otvoril tista a ])r)wa'al' ,,Nm)zaj ])azm'mm, ge Bob nenadiza nikomu, ale v kazdom narode mu je mz’bﬁ ten, bt sa ho bojz’ﬂ kond A])mwd/im Sj/mm lzraela zoslal slovo a zvestoval ])0&@/
skrze Jeisa Krista; on je Pinom vsetkych: Vy viete, co sa pocniic od Galiley po krste, ktory hldsal Jin, dialo po celej Judei: ako Bob pomazal Jezisa = Nazareta Duchom Svitym a mocou a on
chodil, dobre robil a uzdravoval zﬁm‘@}c‘h pomdnmjﬁch diablom, lebo bol s nim Boh. A my sme svedkami vsetkého, co urobil v judcjxkzj ,émjmf i v Jeruzaleme. Ale zavesili ho na drevo a zabili
Bob ho treticho dyia vzkriesil a dal mu, ﬂ/{y sa zjﬂzf'z'/ — nie vsethkému ludu, ale svedkorm, ktorjcb Boh voprm’ urcil, nam, co sme s nim po. /‘eho zm;‘tz{)/f/awmwjed/i a pi/z'. A prz'bz’za/ ndm, 4/)]/
sme ludu hldsali a dosvedcovali, 2 to jt'/Ja Bob ustanovil za sudcu éi@icb i mmych Jemu zg/dpimjﬂ vsetci proroci svedectvo, e pre jeba meno dosiahne adpuslemk' briechov kﬂé&éf; kto v neho
vert." Kym Peter toto hovorl, zostripil Duch Svaty na vsetkych, co poctivali slovo. A veriaci z obriezky, co prisli s Petrom, £asli, z¢ sa dar Ducha Svitého vylial aj na pohanov, lebo ich poculi
bowrz’[jazykmi a velebit Boba., V[m]] Peter /)Oi/fdﬂ[‘ JMoze este nickto zabranit ﬂby bholi vodou ]mkrsteﬂ[ 1, ¢o dostali Ducha Svitého tak ako my? “A rozkdzal ich pokm‘z’[’y mene Jezisa
Krista. Potom ho pmxi/z’, 417)/ u nich nickolko dni zostal




